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1 À propos de ce document

1.1 Validité
Ce document est valable pour :

Supplément : B303 – Vire-balles
Type de machine : Comprima CF 155 XC X-treme Comprima CV 150 XC X-treme

RP701-25 (Comprima CF 155
XC)

RP701-35 (Comprima CV 150
XC)

1.2 Commande supplémentaire
Si ce document était partiellement ou entièrement inutilisable, vous pouvez demander un
document de remplacement en indiquant le n° de document indiqué sur la page de garde. Vous
pouvez également télécharger le document en ligne via la médiathèque KRONE http://
www.mediathek.krone.de//

1.3 Autre documentation
Pour garantir une utilisation conforme et sûre de la machine, veuillez également tenir compte
des documents mentionnés ci-après.

• Notice d'utilisation de la machine correspondante.

http://www.mediathek.krone.de/
http://www.mediathek.krone.de/
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2 Description de la machine

2.1 Description fonctionnelle du vire-balles

Pour la version « Vire-balles »

BEI001-540

Le vire-balles sert à poser la balle ronde sur sa face frontale après l'enrubannage. Après
l’enrubannage, la balle ronde est basculée de la table d’enrubannage sur le vire-balles de sorte
qu'elle soit déviée par le déflecteur et déposée en position verticale sur le sol. La balle ronde
peut être déposée lorsque la machine est à l'arrêt ou se déplace à vitesse réduite. KRONE
conseille toutefois de déposer la balle ronde lorsque la machine est à l'arrêt.
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3 Mise en service

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect de la notice d'utilisation
Le non-respect de la notice d'utilisation peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, lire et prendre en compte la notice d'utilisation.

� Tenir compte des avertissements de danger dans le chapitre correspondant de la notice
d'utilisation.

3.1 Mettre en service le vire-balles

Pour la version « Vire-balles »

3.1.1 Déplier le vire-balles

2
2

1III

1

II

RP000-237

� Démonter le boulon (1) de la potence (2) à la position (I).

� Déplier le vire-balles et monter la potence (2) avec le boulon (1) à la position (II) et sécuriser
avec la goupille pliante.

3.1.2 Monter la roue d'appui

Comprima CF 155 XC/Comprima CV 150 XC

2

1

RP000-238
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Comprima CF 155 XC X-treme/Comprima CV 150 XC X-treme

2

1

RP000-564

La roue d'appui se trouve sur le côté droit du dispositif d'enroulement.

� Desserrer la goupille pliante et retirer le boulon (2).

� Extraire la roue d'appui (1) dans le sens des flèches.

2

1

I

II

RP000-239

Les 2 positions suivantes de la roue d'appui peuvent être sélectionnées :

Position (I) : position de base, alésage supérieur, conseillée par KRONE

Position (II) : alésage inférieur

� Introduire la roue d'appui (1) dans le sens des flèches, puis enfoncer le boulon (2) dans la
position (I) ou (II).

� Bloquer le boulon (2) à l’aide de la goupille pliante.

1

RP000-240

� Placer la toile de balles (1) sur le vire-balles.
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3.1.3 Monter le rouleau

1

RP000-241

Le rouleau (1) installé sur le vire-balles a pour fonction d’éviter la détérioration du film par
d’éventuelles balles d'ensilage revenant en arrière. Le montage du rouleau (1) est facultatif. En
cas de non-utilisation, le rouleau (1) se situe sur le côté gauche du dispositif d'enroulement.

4
2

3

1
RP000-242

� Démonter les 2 goupilles à ressort (2) et les mettre de côté pour le montage sur le vire-
balles.

� Démonter la goupille pliante (4) et glisser vers le haut la partie supérieure du support de
rouleau (3).

� Retirer le rouleau (1).

� Fermer le support de rouleau (3) et le bloquer avec la goupille pliante (4).

1

4

2

3

RP000-243
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Pour monter le rouleau (1) sur le dispositif d'enroulement et le vire-balles :

� Sur le côté gauche, démonter la goupille pliante (2) et enfoncer le rouleau (1) dans le sens
des flèches.

� Bloquer avec la goupille pliante (2).

� Sur le côté droit, poser le rouleau (1) sur le vire-balles (3).

� Bloquer avec les goupilles à ressort (4).

3.1.4 Régler le déflecteur

1

I

II

2

3

RP000-244

Le réglage du déflecteur (1) permet de modifier l'inclinaison de ce dernier et donc d'avoir une
influence sur la dépose de la balle.

Le réglage dépend de plusieurs facteurs (par ex. la taille des balles) et varie selon les besoins.

Exemples

• Grand angle d'inclinaison du déflecteur pour un grand diamètre de balles
• Petit angle d'inclinaison du déflecteur pour un petit diamètre des balles
Le déflecteur (1) peut être réglé horizontalement (I) et verticalement (II).

INFORMATION

Dans le sens horizontal (I), le déflecteur est préréglé en usine. KRONE recommande de
maintenir cette position.

Dans le sens vertical (II), KRONE recommande d'utiliser l'alésage central.

Régler le déflecteur horizontalement (I)

� Démonter le raccord à vis (2).

� Amener le déflecteur (1) à la position souhaitée et monter le raccord à vis.

Régler le déflecteur verticalement (II)

� Démonter le boulon (3).

� Amener le déflecteur (1) à la position souhaitée et le sécuriser avec le boulon (3), la goupille
pliante et la bague de la goupille pliante.
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3.1.5 Régler la roue d'appui
À l’aide de la roue d'appui, les balles rondes peuvent également être déposées pendant la
conduite à faible vitesse. Le fait de pouvoir déposer des balles pendant la vitesse lente dépend
de plusieurs facteurs comme la taille et la forme de la balle, la qualité de la matière récoltée et
le terrain.

1 2

I II

RP000-245

La roue d'appui (1) peut être réglée sur deux positions.

Position (I) : roue d'appui (1) réglée à un niveau élevé pour un sol humide et non porteur

Position (II) : roue d'appui (1) réglée à un niveau bas pour un sol porteur

� Démonter les 2 vis (2) sur les deux côtés de la roue d'appui (1).

� Amener la roue d'appui (1) de la position (II) à la position (I) ou inversement et monter à
l’aide des vis (2).

INFORMATION

Il est conseillé d'adopter la position (I) en cas d’humidité et, donc, de sol non porteur. De cette
manière, la roue d'appui ne s’enfoncera pas dans le sol, car le support de la roue d'appui va
également s’appuyer sur le sol.

3.1.6 Replier le vire-balles lors de l'utilisation
Lorsque la balle ronde ne doit pas être déposée à l’avant, le vire-balles peut être replié pendant
l’utilisation. Pour ce faire, il est également nécessaire de démonter la roue d'appui.

Démonter la roue d'appui

2

1

I

II

RP000-239

� Desserrer la goupille pliante et retirer le boulon (2).

� Extraire la roue d'appui (1) dans le sens opposé aux flèches.
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Comprima CF 155 XC/Comprima CV 150 XC

2

1

RP000-238

Comprima CF 155 XC X-treme/Comprima CV 150 XC X-treme

2

1

RP000-564

� Sur le côté droit du dispositif d'enroulement, enfoncer la roue d'appui (1) dans le sens
contraire des flèches.

� Bloquer à l’aide du boulon (2) et de la goupille pliante.

Replier le vire-balles

II
II

3

14
2

1
I

RP000-246

� Démonter le boulon (1) de la potence (2) à la position (I).

� Replier le vire-balles et monter la potence (2) avec le boulon (1) à la position (II) et sécuriser
avec la goupille pliante.

� Démonter le boulon (4) et abaisser le déflecteur (3).
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3
1

2

4
RP000-247

� Monter le boulon (1) sur le déflecteur (3).

� Bloquer avec la goupille pliante (2).

� Poser la toile de balles (4) sur le vire-balles replié.
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4 Commande

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect de la notice d'utilisation
Le non-respect de la notice d'utilisation peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, lire et prendre en compte la notice d'utilisation.

� Tenir compte des avertissements de danger dans le chapitre correspondant de la notice
d'utilisation.

4.1 Utiliser le vire-balles

2 31

RP000-250

Déposer la balle ronde

Après l’enrubannage, la balle ronde est basculée de la table d’enrubannage sur le vire-balles de
sorte à être déviée par le déflecteur et déposée en position verticale sur le sol. La balle ronde
peut être déposée lorsque la machine est à l'arrêt ou se déplace à vitesse réduite. KRONE
conseille toutefois de déposer la balle ronde lorsque la machine est à l'arrêt.

� Déplier le vire-balles, voir page 6.

� Déposer la balle ronde.

Contrôler la balle ronde

En dévers, la garantie de la sécurité de fonctionnement ne peut être que limitée. Dans les
situations extrêmes (par ex. balle conique, dévers), il n'est pas possible d'exclure
l'endommagement du film dû au redressement.

� Vérifier si les balles rondes ont été déposées à l’avant sans détériorations.

Si ce n'est pas le cas :

� Monter le rouleau (1), voir page 8.

� Régler le déflecteur (2), voir page 9.

� Régler la roue d'appui (3), voir page 10.

� Vérifier si les pneumatiques de la plus grande dimension sont montées sur la machine. Si
ce n’est pas le cas, remplacer les roues.

Si la sécurité de fonctionnement du vire-balles ne peut être augmentée, il convient de renoncer
à la dépose des balles et replier le vire-balles, voir page 10.
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INFORMATION

Les droits aux dommages et intérêts pour perte d'ensilage ne peuvent être reconnus par
KRONE car de nombreux facteurs que nous ne contrôlons pas jouent ici un rôle.
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5 Conduite et transport

 AVERTISSEMENT

Risque de blessures par non-respect de la notice d'utilisation
Le non-respect de la notice d'utilisation peut entraîner de graves blessures voire la mort de
personnes.

� En vue d'éviter tout accident, lire et prendre en compte la notice d'utilisation.

� Tenir compte des avertissements de danger dans le chapitre correspondant de la notice
d'utilisation.

5.1 Replier le vire-balles pour la conduite sur route

 AVERTISSEMENT

Risque d'accident si l'éjecteur de balles n'est pas replié et bloqué
Si l'éjecteur de balles n'est pas replié et bloqué pour la conduite sur route ou le transport, des
personnes peuvent se blesser ou la machine peut subir des dommages.

� Replier le vire-balles pour chaque trajet sur la route ou transport.

� Veiller à ce que la potence (2) soit dans la position (II) et qu'elle soit sécurisée avec le
boulon et la goupille pliante (1).

II
II

3

14
2

1
I

RP000-246

� Démonter le boulon (1) de la potence (2) à la position (I).

� Replier le vire-balles et monter la potence (2) avec le boulon (1) à la position (II) et sécuriser
avec la goupille pliante.

AVERTISSEMENT ! Risque d'accident si le feu arrière gauche n'est pas visible ! Pour ne
pas cacher le feu arrière gauche, relever le déflecteur du vire-balles.
� Monter le boulon (4), relever le déflecteur (3) et le fixer dans l'alésage inférieur avec le

boulon (4) et la goupille pliante.

� Poser la toile de balles sur le vire-balles replié.



6 Index

16 Complément à la notice d’utilisation 150001121_00_fr

6 Index

A
À propos de ce document ....................................  4

Autre documentation ............................................  4

C
Commande.........................................................  13

Commande supplémentaire .................................  4

Conduite et transport ..........................................  15

D
Déplier le vire-balles .............................................  6

Description de la machine ....................................  5

Description fonctionnelle du vire-balles................  5

M
Mettre en service le vire-balles.............................  6

Mise en service ....................................................  6

Monter la roue d'appui..........................................  6

Monter le rouleau .................................................  8

R
Régler la roue d'appui ........................................  10

Régler le déflecteur ..............................................  9

Replier le vire-balles lors de l'utilisation..............  10

Replier le vire-balles pour la conduite sur route .  15

U
Utiliser le vire-balles ...........................................  13

V
Validité..................................................................  4

vire-balles

Monter le rouleau .......................................  8

Régler la roue d'appui ..............................  10

Régler le déflecteur ....................................  9

Vire-balles description fonctionnelle .....................  5



Complément à la notice d’utilisation 150001121_00_fr 17

Cette page est restée délibérément vierge.
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